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Introducere

1 Introducere

Prin achizitionarea puntii de pozitionare pentru montajul
motoarelor de la Unicraft ati facut o alegere inteleapta.

inainte de punerea in functiune, cititi cu atentie Ma-
nualul de utilizare.

Acesta va informeaza despre punerea in functiune co-
respunzatoare, despre utilizarea conform destinatiei,
precum si despre utilizarea si intretinerea sigura si efici-
enta a puntji de pozitionare pentru montajul motoarelor.

Manualul de utilizare este livrat impreuna cu puntea de
pozitionare pentru montajul motoarelor. Pastrati acest
Manual de utilizare intotdeauna la locul de utilizare a
puntii. De asemenea, respectati reglementarile locale re-
feritoare la prevenirea accidentelor si prevederile gene-
rale referitoare la masurile de siguranta pentru domeniul
de utilizare al puntii de pozitionare pentru montajul mo-
toarelor.

1.1 Dreptul de autor

Continutul acestui manual este protejat prin legea drep-
tului de autor. Folosirea sa este permisa in contextul uti-
lizarii puntii de pozitionare pentru montajul motoarelor.
Orice alta utilizare nu este permisa fara aprobarea scrisa
a Firmei Stirmer.

1.2 Relatii cu clientii

Pentru informatii tehnice va sta la dispozitie Serviciul
nostru pentru relatii cu clientii.

Germania:

Stlirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Service:
Hotline: 0951 96555-100
Fax: 0951 96555-111

E-Mail: service@stuermer-maschinen.de
Internet: www.unicraft.de

Parti componente:
Fax: 0951 96555-119
E-Mail: ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Suntem in permanenta interesati de informatii si

experiente care rezulta din utilizare si care pot fi utile
pentru imbunatatirea produselor noastre.
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1.3 Limitarea raspunderii

Toate informatiile si indicatiile din manual sunt prezen-
tate avand in vedere normele si reglementarile in vi-
goare, nivelul actual al tehnicii precum si cunostintele si
experienta noastra indelungata.

Producatorul nu igi asuma raspunderea pentru daune in
urmatoarele cazuri:

- Nerespectarea manualului,

- Utilizarea ce nu este conforma destinatiei,
- Utilizarea de catre personal neinstruit,

- Modificari neautorizate,

- Modificari tehnice,

- Utilizarea de parti componente neautorizate.

Volumul livrarii efective poate diferi fata de explicatiile si

prezentarile descrise aici, Tn cazul unor modele speciale,

cand se iau in considerare optiunile suplimentare din co-
manda sau ca urmare a celor mai recente modificari teh-
nice.

Se vor aplica obligatiile convenite in Contractul de li-
vrare, Conditiile generale de afaceri, precum si conditiile
de livrare impuse de producator si prevederile legale Tn
vigoare la momentul incheierii contractului.

2 Siguranta

Acest capitol ofera o privire de ansamblu asupra tuturor
masurilor de siguranta pentru protectia persoanelor, pre-
cum si pentru utilizarea sigura si fara defectiuni. Indicatii
suplimentare Tn ceea ce priveste masurile de siguranta
sunt incluse Tn paragrafele referitoare la fazele
individuale de functionare.

2.1 Explicarea pictogramelor

Indicatii referitoare la siguranta

Indicatjile referitoare la siguranta sunt marcate in acest
manual cu ajutorul pictogramelor. Indicatiile referitoare la
siguranta sunt introduse prin cuvinte de avertizare care
exprima gradul de risc.

A PERICOL!

Aceasta combinatie intre pictograma si cuvantul de
avertizare indica o situatie foarte periculoasa, care
poate duce la deces sau accidentari grave daca nu
este evitata.
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A AVERTISMENT!

Aceasta combinatie intre pictograma si cuvantul de
avertizare indica o situatie posibil periculoasa, care
poate duce la deces sau accidentari grave daca nu
este evitata.

A ATENTIE!

Aceasta combinatie intre pictograma si cuvantul de
avertizare indica o situatie posibil periculoasa, care
poate duce la accidentari minore sau usoare daca nu
este evitata.

0 INDICATIE!

Aceasta combinatie intre pictograma si cuvantul de
avertizare indica o situatie posibil periculoasa, care
poate produce daune materiale sau ale mediului in-
conjurator daca nu este evitata.

Sfaturi si recomandari

1 Sfaturi si recomandari

Aceasta pictograma aduce in evidenta sfaturi si reco-
mandari, precum si informatii utile pentru o utilizare
sigura si fara defectiuni.

Pentru a reduce riscurile de vatamari corporale si daune
materiale si pentru a evita situatiile periculoase, trebuie
respectate indicatjile referitoare la masurile de siguranta
din acest Manual de utilizare.

2.2 Utilizarea conform destinatiei

Puntea de pozitionare pentru montajul motoarelor are ro-
lul exclusiv de a echilibra sarcinile, de exemplu motoa-
rele auto, impreuna cu diferite alte echipamente de ridi-
care, tindnd cont de sarcina maxima permisa.

Puntea de pozitionare pentru montajul motoarelor tre-
buie utilizata doar de personalul instruit.

Utilizarea conform destinatiei include si respectarea tutu-
ror indicatiilor din acest manual. Orice alta folosire care
nu se incadreaza in conceptul de utilizare conform
destinatiei se considera exploatare incorecta.

Firma Stiirmer Maschinen GmbH nu isi asuma raspun-
derea in cazul intreprinderii unor modificari constructive
si tehnice la puntea de pozitionare pentru montajul mo-
toarelor.

Se exclud pretentiile de orice tip in cazul daunelor apa-
rute Tn urma utilizarii ce nu este conforma destinatiei.

4

2.3 Echipamentul individual de protec-
tie

Echipamentul individual de protectie serveste la proteja-
rea persoanelor in vederea garantarii sigurantei si sana-
tatii la locul de munca. Personalul trebuie sa poarte echi-
pamentul individual de protectie in timpul diferitelor
lucrari efectuate cu acest dispozitiv, la care se va face
referire in capitolele individuale ale acestui manual.

Tn capitolul urmétor este explicat echipamentul individual
de protectie:

@ Casca de protectie

Casca de protectie protejeaza capul de obiectele in
cadere si impactul cu obiectele fixe.

@ Manusi de protectie

Manusile de protectie protejeaza mainile de piese cu
muchii ascutite, precum si de frecare, abraziune sau
accidentari grave.

@ incaltaminte de protectie

incaltamintea de protectie protejeaza picioarele de
contuzii, piese care cad si contra alunecarii.

ﬂ imbracaminte de protectie

imbrac&mintea de protectie este o imbracéminte
stransa pe corp, fara parti care atarna, cu rezistenta
la rupere scazuta.

3 Date tehnice

MP 680
Capacitate de ridicare 680 kg
Greutate 5,5kg

Dimensiuni (LxIxH) 445 x 65 x 190 mm

Nr. articol 6201701
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Transport, ambalare si depozitare

3.1 Eticheta cu specificatii

Motorpositionierer Zuricraft

www.unicraft.de
Engine leveler MP 680

Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
Artikelnummer/item number | 6201701

D-96103 Hallstadt

Tragkraft/capacity 680 kg c €
Gewicht/weight
Seriennummer/serial number

Baujahr/year of construction

Fig. 1: Eticheta cu specificatii a puntii de pozitionare pentru montajul
motoarelor

4 Transport, ambalare si depozi-
tare

4.1 Transport

Dupa livrare, verificati puntea de pozitionare pentru mon-
tajul motoarelor daca prezinta avarii vizibile in urma
transportului. In cazul in care descoperiti deteriorari, va
rugam sa le raportati imediat companiei de transport si
distribuitorului.

o INDICATIE!

Protejati puntea de pozitionare pentru montajul mo-
toarelor impotriva umezelii.

4.2 Ambalare

Toate materialele de ambalare folosite si materialele au-
xiliare folosite la ambalare sunt reciclabile si trebuie pre-
date centrelor specializate.

Componentele din carton trebuie predate spre reciclare
la un centru de colectare a deseurilor din hartie.

Componentele de protectie folosite la ambalare sunt din
polietilena (PE) si din polistiren (PS). Aceste materiale
trebuie predate unui centru de colectare a deseurilor sau
unei societéati de salubrizare.

4.3 Depozitare

Lubrifiati cu ulei puntea de pozitionare pentru montajul
motoarelor si depozitati-o intr-un mediu curat, uscat si
ferit de temperaturi negative.

Nu utilizati puntea de pozitionare pentru montajul motoa-
relor pentru sprijinirea altor obiecte.

Protejati puntea de pozitionare pentru montajul motoare-
lor impotriva substantelor nocive.

MP 680 | Versiunea 1.01

5 Descrierea aparatului
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Fig. 2: Descrierea aparatului

1 Punct de ancorare pentru echipamentul de ridicare
2 Piulita reazem

3 Arbore filetat

4 Manivela

5 Suport de fixare sarcina

Imaginile din acest Manual de utilizare pot fi diferite
fata de dispozitivul original.
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6 Operare

c PERICOL!
Pericol de moarte prin caderea sar-

cinii!
Sarcinile care cad pot duce la vatamari corporale
grave pana la producerea decesului.
- Nu depasiti
niciodata sarcina maxima.

Nu folositi niciodata puntea de pozitionare pentru
montajul motoarelor daca prezinta defectiuni sau
daca lanful este deteriorat sau uzat.

- Nu folositi niciodata puntea de pozitionare pentru
montajul motoarelor cu un palan cu lant a carui ca-
pacitate de ridicare este mai mica de o tona.

- Tnainte de a ridica sarcina, asigurati-va ca toate ra-
cordurile sunt stranse si bine asigurate.

- Nu ridicati niciodata sarcina deasupra persoanelor.

- Nu lucrati niciodata sub sarcina ridicata fara ca
aceasta sa fie asigurata cu suporti de siguranta.

- Respectati indicatiile de prindere a sarcinii date de
producatorul acesteia in punctele de prindere ale
sarcinii de puntea de pozitionare pentru montajul
motoarelor.

- Nu ridicati nicio persoana pe punte si nici impreuna
Cu sarcina.

- Nu lasati niciodata nesupravegheata o sarcina ridi-
cata cu puntea.

- La pérasirea locului de munca coboréti sarcina, cu
conditia ca aceasta sa fie asigurata suplimentar cu
suporti de siguranta.

ATENTIE!
A Pericol de strivire!

Executarea unor operatii inadecvate cu puntea de
pozitionare pentru montajul motoarelor poate pro-
duce ranirea membrelor superioare.

@ Purtati manusi de protectie!

@ Purtati incaltaminte de protectie!

ﬂ Purtati imbracaminte de protectie!

0 INDICATIE!

- Personalul de operare trebuie sa fie familiarizat cu
utilizarea si caracteristicile, precum si cu prevede-
rile de siguranta pentru utilizarea puntji.

- Operatorul trebuie sa se ocupe de instruirea nece-
sara a personalului Tn vederea exploatarii puntji.

6.1 Conditii de exploatare

Zona de lucru trebuie sa fie protejata impotriva incendiu-
lui si a exploziilor, fara prezenta substantelor toxice si co-
rozive.

Produsele periculoase precum materialele in stare li-
chida, toxice sau radioactive nu trebuie ridicate cu pun-
tea.

6.2 Testare

nainte de utilizarea puntii sub sarcina efectuati o verifi-
care a tuturor funcfiilor fara sarcina.

6.3 Ridicarea si pozitionarea motorului

c ATENTIE!

- Aveti grija ca sarcina sa se poata misca si sus-
penda liber.
- Evitati balansarea sarcinii.

- Aveti grija ca nicio persoana sa nu se afle in apropi-
erea sarcinii.

Pasul 1: Verificati daca puntea de pozitionare pentru
montajul motoarelor si echipamentul de ridi-
care prezinta semne de deteriorare si uzura,
acordand atentie sporita zalelor lantului, pen-
tru a constata eventualele indoiri, elongatii, fi-
suri, uzura si coroziune.

Pasul 2: Asezati puntea de pozitionare pentru montajul
motoarelor pe un echipament adecvat de ridi-
care, de ex. palan cu lant, deasupra motorului.

Pasul 3: Desurubati ansamblul de angrenaje respectiv
transmisia de pe motor.

Pasul 4: Desurubati bolturile de fixare ale motorului si
Tnsurubati suportul de fixare al puntii de
pozitionare pentru montajul motoarelor cu bol-
turile de fixare ale motorului pe motor, in
stanga si dreapta pe partea frontala si posteri-
oara a motorului.

MP 680 | Versiunea 1.01
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intretinere, curatare si reparare

Pasul 5: Deplasati cu echipamentul de ridicare in sus

pana cand lanturile pentru sarcina sunt intinse.

Pasul 6: Ridicati motorul doar cativa centimetri si verifi-
cati daca lanturile si sarcina sunt stabile si in
echilibru.

Pasul 7: Reglarea pozitiei piulitei reazem pentru pozitia
motorului:
Folosind manivela, deplasati piulita reazem pe
arborele filetat pana cand motorul ajunge in
pozitia dorita.

Pasul 8: Ridicati cu atentie motorul din compartimentul
sau.

0 INDICATIE!

Tnclinati usor motorul résucind manivela, pentru a-|
putea scoate mai usor.

Pasul 9: La montarea motorului urmati pasii in ordine in-
versa.

ATENTIE!
A Pericol de strivire!

La asezarea sarcinii, se poate produce strivirea
membrelor superioare si inferioare.

- La asezarea sarcinii, nu tineti membrele superioare
si inferioare intre sarcina si podea.

MP 680 | Versiunea 1.01

7 intretinere, curatare si repa-
rare

7.1 intretinere prin curatare

Puntea trebuie mentinuta permanent in stare curata.

@ Purtati manusi de protectie!

0 INDICATIE!

Nu folositi niciodata agenti de curatare aspri, cu rugo-
zitate ridicata pentru operatiile de curatare. Acestia ar
putea duce la avarierea sau distrugerea dispozitivului.

Toate piesele din plastic si suprafetele vopsite trebuie
curatate cu o lavetd moale, umezita si cu un agent de cu-
ratare neutru.

indepértati surplusul de unsoare sau uleiul scurs cu o la-
veta uscata si fara scame.

7.2 intretinere si reparare

A ATENTIE!

Lucrarile de reparatie trebuie executate numai de
tehnicieni specializatj.

A ATENTIE!

Nu prelungiti niciodata lanturile pentru sarcina si nu
reparati lanturile deteriorate. Inlocuiti lanturile deteri-
orate.

In cazul in care puntea nu functioneaza corect, adresatj-
va unui distribuitor specializat sau serviciului nostru pen-
tru relatii cu clientjii. Datele de contact se gasesc in capi-
tolul 1.2 Relatii cu clientii.

Toate dispozitivele de protectie si siguranta trebuie re-

montate imediat dupa terminarea lucrarilor de intretinere
si reparatie.

Pasul 1: Ungeti toate componentele mobile ale puntii cu
unsoare speciala de inalta calitate. Lanturile
pentru sarcina trebuie bine lubrifiate.

Pasul 2: Tnainte de fiecare utilizare controlati puntea de
pozitionare pentru montajul motoarelor pentru
a descoperi eventualele deteriorari. Verificati
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mai ales daca zalele de lant sunt indoite, in-
tinse, fisurate, uzate sau corodate.

Pasul 3: Componentele deteriorate, mai ales zalele de
lant deteriorate nu trebuie reparate, ci inlocu-
ite.

Verificarea anuala de siguranta:

Daca puntea de pozitionare pentru montajul motoarelor
va fi folosita in intreprinderi, aceasta trebuie verificata
anual, in conformitate cu ordonanta privind securitatea la
locul de munca, iar verificarea va fi inregistrata conform
art. 10.

8 Dezafectare, reciclarea apara-
telor vechi

n interesul dvs. si pentru a proteja mediul inconjurator,
asigurati-va ca toate partile componente ale aparatului
sunt reciclate numai pe caile prevazute si permise de
lege.

8.1 Scoaterea din functiune

Aparatele uzate trebuie scoase din functiune imediat
conform prevederilor pentru a se evita o utilizare ulteri-
oara abuziva si punerea in pericol a mediului inconjura-
tor sau a oamenilor.

Pasul 1: Eliminati din aparatul vechi toate materialele
care pun in pericol mediul inconjurator.

Pasul 2: Daca este cazul, demontati aparatul in unitati si
componente reciclabile.

Pasul 3: Reciclati componentele si materialele pe caile
corespunzatoare.

8.2 Reciclarea lubrifiantilor

Indepartatj lubrifiantii care se scurg, folositi sau in exces
n locurile de reciclare special destinate lubrifiantilor.

Producatorul lubrifiantilor pune la dispozitie indicatjile re-
feritoare la modul de reciclare a lubrifiantilor folosij.
Daca e cazul, solicitaii fisele de date specifice produse-
lor.

9 Raspunderea pentru defecte
(garantie)

Pentru clientii nostri care sunt consumatori se aplica reglemen-
tarile legale. Clientul trebuie sa ne dea posibilitatea de a ne con-
vinge de defect si de a duce marfa la cererea noastra si pe chel-
tuiala noastra intr-unul dintre atelierele noastre pentru a fi

verificata. Pentru clientii nostri industriali se aplica urmatoarele:

(1) Marfa livrata trebuie verificata imediat dupa receptie cu pri-
vire la posibile defecte. Defectele vizibile trebuie raportate ime-
diat in scris. De asemenea, defectele cauzate de transport si
partile componente lipsa trebuie raportate imediat transportato-
rului. In cazul in care defectele nu pot fi descoperite imediat
chiar si dupa o verificare atenta, acestea trebuie raportate in
scris imediat dup& ce au fost constatate. In acest caz clientul
nostru trebuie sa suspende imediat utilizarea marfii comandate.
Clientul trebuie sa ne dea posibilitatea de a ne convinge de de-
fect si de a duce marfa la cererea noastra si pe cheltuiala noas-
tra intr-unul dintre atelierele noastre pentru a fi verificata. Dupa
verificarea si testarea produsului, obiectiile Tn caz de defecte ce
s-au putut constata la receptie, sunt excluse. La clientii industri-
ali nu se aplica termenul legal de 2 ani de raspundere in caz de
defecte.

(2) Perioada de raspundere in caz de defecte este de un an de
la transferarea riscului, daca nu rezulta altceva din contract sau
lege. Daca producatorul obiectului livrat ofera o perioada de
raspundere mai mare sau o garantie, dupa cumparare noi ne
cedam drepturile noastre persoanei fizice sau juridice care face
comanda/cumparatorului. Lista actuala a diferitelor termene/
conditii de raspundere in caz de defecte, respectiv a termene-
lor/conditiilor de garantie ale producatorilor ne poate fi solicitata
in orice moment.

(3) In caz de garantie, la alegerea noastra si dup o discutie cu
producatorul, vom repara produsul sau il vom inlocui. Cheltuie-
lile necesare, mai ales costurile de transport, infrastructura,
materiale si lucrari, rezultate din transportarea obiectului achizi-
tiei intr-un alt loc decat locul de executie, nu trebuie suportate
de noi, decat in cazul in care legea prevede acest lucru. In
cazul in care repararea sau inlocuirea nu sunt realizate de
doua ori conform unor documente doveditoare sau repararea
defectului implica cheltuieli disproportionat de mari si din acest
motiv se refuza repararea, clientul nostru poate solicita o redu-
cere a platii sau anularea contractului. Le atragem atentia clien-
tilor ca nu exista un caz de raspundere in caz de defecte daca
apar daune la client din cauza utilizarii abuzive sau a utilizarii
necorespunzatoare sau daca apar daune din cauza faptului ca
produsele sunt supuse la client unor conditii improprii de utili-
zare (in special temperaturi extreme, umezeala, solicitare fizica
sau electrica neobignuita, variatii de tensiune, descércari elec-
trice, electricitate statica, incendiu).

(4) Daca in urma verificarii marfii in cadrul obiectiilor in caz de
defecte rezulta ca aceste obiectii nu sunt indreptatite, avem
dreptul de a solicita o plata corespunzatoare pentru verificarea
marfii si pentru expediere.

(5) Garantia noastra nu se refera la uzura obisnuita, utilizarea si
depozitarea necorespunzatoare, montajul gresit si nici la daune
rezultate, dupa transferarea riscului, din manipularea gresita
sau neglijenta, solicitarea excesiva, echipamente neadecvate
sau in urma altor influente care nu sunt prevazute in contract.

MP 680 | Versiunea 1.01
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Declaratia de conformitate CE

(6) Lucrarile de reparatii executate de persoana care face
comanda/cumparator sau de o terta parte fara acordul nostru
sau reparatiile necorespunzatoare de catre un partener de ser-
vice neautorizat de producator exclud orice pretentie de ras-
pundere in caz de defecte.

(7) In caz de incélcare a contractului, intarziere, imposibilitate,
actiune nepermisa sau din orice motiv legal (cu exceptia incal-
carilor anterioare contractului), rdaspundem numai pentru actiuni
intentionate si neglijenta grava. In cazul in care rezulta vatamari
corporale sau este afectata sanatatea, daca se incalca intentio-
nat principalele obligatii contractuale sau in caz de ingelaciune
intentionata, precum si in caz de pretentii de plata de daune
conform § 437 cifra 2 BGB (Codul Civil German), raspundem in
limita legal&. In cazul incalcrii principalelor obligatii contractu-
ale raspunderea noastra se limiteaza la daunele specifice, care
pot fi prevazute. Termenul de obligatie principala se foloseste
pentru desemnarea incalcarii unei obligatii descrise concret,
care pericliteaza indeplinirea scopului contractului, sau cu o
explicatie abstracta, reprezinta obligatia a carei indeplinire per-
mite executarea corespunzatoare a contractului si pe a carei
ndeplinire clientul se bazeaz& in mod normal. Tn caz de intarzi-
ere, alternativ la plata de daune, clientul are dreptul de a se
retrage din contract.

(8) Pentru solicitarea garantiei este necesara prezentarea
documentului de achizitie, in original, din care sa reiasa seria si
numarul aparatului (unde este cazul). Fara prezentarea docu-
mentului original de achizitie, operatiile prevazute in garantie
nu se vor efectua. Raspunderea pentru pierderea de date se
limiteaza la costurile de reconstituire ale datelor in cazul exis-
tentei unei copii de siguranta, cu exceptia cazului in care pier-
derile de date au fost determinate de noi intentionat sau prin
neglijenta grava. Altfel, cu exceptia cazurilor de pierdere
intentionata sau neglijenta grava, raspunderea este exclusa.

(9) Raspunderea noastra conform Legii privind raspunderea
pentru produse raméne valabila.
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10 Declaratia de conformitate CE

Conform Directivei masinilor 2006/42/CE ,
Anexa ll 1.A

Producator/distribuitor:  Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

declara ca urmatorul produs
Grupul de produse: Unicraft® Werkstatttechnik
Denumirea utilajului: MP 680

Tipul utilajului: Punte de pozitionare pentru

montajul motoarelor

Numarul de serie:

Anul de fabricatie: 20

corespunde tuturor dispozitiilor relevante din directiva
mentionatd mai sus, precum si modificarilor acestora va-
labile la data declaratiei.

S-au aplicat urmatoarele norme armonizate:
DIN EN ISO 12100:2010

Securitatea masinilor - Principii generale de proiectare -
Evaluarea riscurilor si reducerea lor

Responsabil de documentare:

Departamentul tehnic, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26,

D-96103 Hallstadt

Hallstadt, 23.08.2011

O

Kilian Stirmer
Director General
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11 Parti componente

c PERICOL!
Pericol de ranire prin folosirea

de parti componente neautorizate!
Utilizarea unor parti componente neautorizate sau
defecte poate duce la riscuri pentru operator, precum
si la avarii si functionare necorespunzatoare.

- Se vor utiliza exclusiv partile componente originale
ale producatorului sau parti componente aprobate
de acesta.

- Tn caz de neclaritétj, trebuie contactat producatorul.

o
1 Sfaturi si recomandari

Daca se utilizeaza parti componente care nu sunt ori-
ginale, garantia producatorului isi pierde valabilitatea

11.1 Comandarea partilor componente

Partile componente pot fi achizitionate prin intermediul
dealerului autorizat sau direct de la producator. Datele
de contact se regasesc in Capitolul 1.2 Relatii cu clientii.

Cand trimiteti solicitari sau faceti comenzi de parti com-
ponente, oferiti urmatoarele date:

- Tipul echipamentului

- Numarul articolului

- Anul de fabricatie

- Schema partilor componente
- Cantitatea

- tipul de expediere dorit (posta, porto, maritim, aer,
expres)

- Adresa de expediere

Comenzile de parti componente fara informatiile indicate
mai sus pot fi neglijate. Daca nu se indica tipul de expe-
diere dorit, expedierea va fi efectuata la alegerea furni-
zorului.

Informatiile despre tipul echipamentului, numarul artico-

lului si anul de fabricatie se gasesc pe eticheta cu speci-
ficatii aplicata pe punte.

10

Exemplu

Trebuie sa se comande lantul pentru sarcina aferent
puntii de pozitionare pentru montajul motoarelor.

- Tipul echipamentului:
Punte de pozitionare pentru montajul motoare-
lor MP 680

- Numarul articolului:
620 1701

- Schema patrtilor componente:
Lant pentru sarcina
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